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O  QUAE  ANDOU  AS  SETE  PARTIDAS  DO  MUNDO 

Feita  por  GOMES  DE  SANTO  ESTEViO,  nm  dos  doze  p  foram  na  spa  coipaniia 


.  19Bt 

—  Livraria  Portugueza  —  Editor  a 

de  Joaquim  Maria  da  Costa 
55— Largo  das  Loyos  — 56  • 


Typographic i  de  Arthur  Jose  de  Souza  &  Ir 


CONTADA  POR 


UR  DOS  COMPANHEIROS  DO  INFANTE 


sois?»  Fallou  Garcia  Ramires ,  erespondeu: 
Somos  vassallos  de  «1  rei  de  Leao,  de  Hespa- 
nha  e  entre  n6s  vem  um  seu  parente.  Disse  a 
rainha  :  «Prouvera  a  Deus  que  a  provincia  de 
el- rei  de  Hespanha  estivera  perto  do  nosso  se- 
uhoricv,  e  nos  puderamos  soccorrer  uns  aos  ou- 
tros,  porque  assim  seriam  os  inimigos  da  f6 
menos  poderosos.» 

De  como  partimos  de  Ohypre,  fazer 
reverencia  ao  gran-turco  &  oida- 
de  de  Mandua. 

Alii  pedimos  licen9a  para  ir  adiante,  e  fo- 
moe  4  Turquia  a  cidade  de  Mandua,  cuidando 
achar  o  grantnrco  e  nao  o  achamos.  Fomos 
entao  a  cidade  Patrasso,  onde  elle  estava,  e 
alii  lhe  fizemos  reverencia.  Perguntou-nos 
elle  :  «De  que  gera9&o  sois?»  Fallou  o  lingua 
e  disse  que  eramos  pobres  companheiros,  e  ti- 
nhamos  vontade  de  ir  ver  todas  as  provincias 
e  reinos  do  mundo  ;  mandou  que  passassemos 
salvo  conducto,  e  nos  fossemos  na  ben(;ao  do 
Creador.  Alii  pagamos  vinte  e  seis  pe9as  de 
ouro,  duas  por  cada  um,  e  pedindo-lhe  licen- 
9a  para  passar  por  sua  provincia  mandou  ir 
dois  guias  comnosco.  E  d’alli  fomos  4  cidade 
de  Constantinople,  que  6  de  cem  mil  visinhos. 
Primeiro  que  entrassemos  na  cidade  atr&ves- 
samos  tres  palanques  de  fosaos,  e  quatro  cer- 
cas,  porque  se  temia  do  gran-mestre  de  Rho¬ 
des,  e  estava  fortifieado  de  maneira  que  nao 
se  podesse  entrar.  Alii  nos  tomaram  os  rege- 
dores  da  cidade  e  nos  entregaram  a  um  esta- 
lajadeiro,  e  foi  um  companheiro  4  pra9a,  e 
trouxe  duas  postas  de  dromedario  por  nao  ha¬ 
ver  vacca  nem  carneiro,  e  havia  falta  de  man- 
timentos  ;  pedimos  licen9a  aos  regedores  para 
nos  irmos,  porque  n&o  podiamos  Bair  sem  ella, 
partimos  d’alli,  e  atravessamos  pela  terra  doe 
gregos  e  macedonios,  passamos  um  deserto  da 
quatorze  jornadag,  subindo  uma  grande  serra, 
d’oude  apparecia  a  terra  de  Jerusalem,  e  an- 
damos  perdidos  muitos  dias.  Depois  ohegamos 
a  uma  ermida,  e  achamos  n’ella  um  beato, 
que  nos  disse  fossemos  fazer  orapSo,  e  vimos 
dentro  mai3  de  vinte  corpos  mirrados.  Pergun- 


De  como  o  infante  D.  Pedro  foi  a 
Valhadolid  fazer  reverencia  a  el- 
rei  de  Castella,  seu  tio. 

D’alli  partimos  para  Valhadolid  a  fazer 
reverencia  a  el-rei  D.  Jo5o,  o  segundo  de  Cas- 
tella,  e  como  el-rei  soube  que  seu  sobrinho 
queria  passar  o  levante,  para  saber  as  sete 
partidas  do  mundo  teve  mui  grande  prazer,  e 
mandou  lhe  dar  cinco  mil  pe9as,  e  deu-lhe  um 
lingua  que  se  chamava  Garcia  Ramires,  o  qual 
era  pratico  no  latim,  grego,  hebraico,  caldeo, 
turco,  arabio,  indiano,  e  outras  mais.  O  dito 
Garcia  Ramires,  teve  grande  prazer  por  ir 
qomnosco.  Foi  el-rei  acompanhar-nos  at4  uma 
legpia  de  Valhadolid,  e  alii  se  despediu  d’elle 
o  infante  D.  Pedro. 

De  como  o  infante  chegou  &  cidade 
de  Veneza  e  alii  nos  embarca- 
.1  mos. 

i  m  Logo  fomos  nosso  caminho  direito  4  cida¬ 
de  de  veneza,  vendeinos  as  cavalgaduras  em 
nth  logar  perto  da  cidade,  embarcamos  em 
tima  naU,  na  qufcl  passamos  at4  ao  reino  de 
vfajpre,  e  alii  fomos  fazer  reverenbla  4  rainha 


tamos  ao  beato  que  homens  erai 
Disse  que  eram  reis  e  principes  d 
ra.  e  depois  cbnvidou-nos  para  ir 
outro  dia  disse  que  nSo  passasseax 
la  terra  da  m$o  esquerda.  porque 
t'e  da'  Noruega,  onde  nto  havia 
mais  do  que  qUairo  horas  no  dia 
noite.  Partimos  d’alli  por  grandes 


dh  dh  Niobcia,  a’qval  beta^hmi  tiiste 
i  marido.’^ue  o‘  tfnhainpreso  os  tur- 
disse-nos :  .Amigps,  de  que  geraq&o 
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eertos  cheios  de  neves,  e  c&minhamos  ftl^nas 
dias  oom  muito  trabalho,  assim  por  serem  pe- 
quenos,  como  pelo  grande  frio  quefizia,  nfto 
fomos  avante.  Andatnos  tres  jornadas  de  dro- 
medario,  qae  s&o  quarenta  legoas  a  jornada 
que  anda  cada  um  dromedano,  eleva  sobresi 
dnatro  homens,  com  todo  o  necessano  para 
plies  nao  agna,  mel,  mante^ga,  figos,  passas, 
foutrS  icSfas  neo.ia.ias,  com  tres  on  qua 
tro  saccos  de  tamaras  para  o  dromedano  co¬ 
mer  por  que  nao  come  outra  cousa.  Ha  umas 
bolasde  algodao  para  metter  nos  ouvidos  dos 
homene  que  vao  n’elles  ao  redor  das  orelbas, 
porque  se  fossem  de  outra  maneira  perdenam 
o  sentido  com  o  grande  estrondo  que  iaz  o 
dromedario ;  tem  cestos  feitos,  como  de  agua- 
deiros  e  em  cada  cest  o  vae  um  bo  mem  atado 
uelo  oorpo,  porque  n&o  os  oernbem  com  a 
grande  for9a  que  levam. 


De  como  fomos  a  Babylonia  fazer 
reverencia  s»o  graJi-B&foyl&o 

D’alli  fomos  a  Babylonia  a  povoada  e  fi- 
zemos  reverencia  ao  gran  Babylao,  que  e  h- 
lho  do  sultao,  o  qnal  perguntou  de  qae  gera- 
qao  eramos,  pois  andavamos  pela  proviucia 
tern  licen9a,  e  que  dissessemos  a  verdade  se 
entre  n6sVvinba  algum  prmcipe  ou  rei.  Fal¬ 
lon  o  lingua  e  disse :  «Nunca  Deus  queira 
one  entre8 n6s  venha  tal  homem.  Somos  po- 
bres  corapanbeiros  vassallos  de  el-ret  de  Hes- 
nanba-  6  nossa  vontade  ir  ao  preste  Joao  das 
Indias».  Mandou-nos  que  repousaseemos,  que 
queria  ouvir  novas  de  eUrei  de  Leao,  para  sa¬ 
ber  se  era  tao  grande  como  se  dizia.  Alb  nos 
deteve  quatorze  dias,  contando  nos  novas  do 
Poente  El  entao  disse  Garcia  Ramires  que  nos 
desse  licenca  parairmos  adiante  ;  rnandou  que 
fossemos,  e  que  nao  pagassemos  s«lvo  condu- 
S  ™  »nior  de  el-rei  de  Leao  de  Hespanba, 
e  ordenou  que  nos  dessem  quatro  mil  pe9as 
de  ouro. 


nhora  oom  o  Menino  Jesus  para  o  Eg 
al  i  pegamos,  entre 

fomos  vet  a  palma  quq  se  baixoui  virg  , 
Maria,  da  qual  colbeu  tamaras  para  seu  ftfh£ 
ao  p6  da  palma  eat&  um%  fonte  ques« ** > 
da  qual  bebeu  a  Virgem  e  S.  JosA  balli  fo- 
mo!  a  Belem,  ondo  nasceu  o  Memno  Jesus  e  v 
vimos  o  presepio  onde  foi  deitado  e  a  sepal-  , 
tura  de  S.Jeronymo  debaixo  do  Fe«emo;pa. 
p*araos  a  cruzado  cada  um  ;  ha  indulgeuciaA 
plenarias  D’alli  fomos  ao  valle  de  Josaphat ;  , 

aodaraos  por  elle,  e  vimos  a  sepultura  de_n^k 
aa  Senhora  onde  os  apostolos  faziam  .. 

nuando  oa  anios  subiram  ao  c6o  e  o  mown®***  . 
to  ficou  assignalado  conforme  ao  tumuhxdo  V: 
como  •  e  ficaram  ao  redor  as  pegadas  dos  g 
apostolos  por  despedida,  e  disse  Garcia 
res  :  Aqui  havemos  de  ser  julgados  no  di»  do 
uizo.  Deixemos  aqui  um  signal  onde  eskamo*  ^ 
i antes.  El  respondeu  D.  Pedro :  «Nunoa  Deus  dL 
queira  que  taes  signaes  tquem  neste  logar» , 
e  estranhou  muito  aquellas  palavras,  dizendo  ^ 
qae  era  teatar  a  Deus.  | 
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De  como  o  infante  D*  Pedro  entrou 
na  cidade  de  Jerusalem 


Oomo  partimos  de  Babylonia  para 
visitarmos  a  Terra  Santa 

Partimos  d’alli  para  a  proviucia  de  Centa- 
rio  nue  nao  sustenta  lei  nenhuraa.  E  quando 
nasce  uma  creanca  d’ahi  a  nove  dias  lbe 
p5em  uma  verga  de  ferro  na  cabe.a  e  ass  m 
fica  com  pouco  iuizo,  mas  mm  forte  da  cabe9a. 

Logo  ISmos  para  a  terra  “5° 

tem  povo,  nem  casa,  nem  logar  certo  e  de 
tempo  a  tempo  se  mu  dam  pelas  “O^anhas. 
Comem  came  orua  e  hervas,  e  jndam  n«8. 
Saimos  d’esta  gente,  que  6  sem  razSo,  e 
mos  a  Anamins  por  ver  a  fon  mog 

onde  S.  Paulo  foi  baptisado,  e  alii  pagamos 
um  cruzado  oada  um,  e  ganba  P®»80* 

com  quarentenas  de  perdio.  Da  ^ 

Nazareth,  d’onde  foi  a  lmbagem  de  Wossa 
Senhora,  e  alii  pagamos  outro  cruzado  por 

CadD’X’  fomos  ao  castello  de  Emaiwn  d’onds 
^iaaisdSia  em  que  foi  fugihdo  nossa  Ss- 


D’alli  fomos  a  cidade  de  Jerusalem,  e  le* 
vando-nos  dots  guias  ao  baixo  q^  as8in“  6 
chamado  Cural,  onde  moram  os  cbmtaos . 
Folgaram  muito  de  nos  ver,  e  perguntaram?  - 
nosSJe  que  terra  eramos.  Respondemos  que 
eramos  vaBsallos  de  el-rei  de  Hespanba,  © 
qneriamos  ver  o  santo  sepnlchro  ;  logo  oosle^  ^ 
varam  ao  templo.  e  fazendo  ora9§,o,  entrana 
a  fazer  reverencia  ao  guarda  do  mosteiro,  em 
qae  estSo  doze  frades  em  lembran(?a  dos  doze 
apostolos,  e  com  o  guardiSo  treze,  e  taverMU 
grande  alegria  e  coasola9&o  comnosco.  Alii 
soubemos  como  poderiamos  ver  o  9eP™^®’ 
e  foi  o  guardiSo  comnosco  onde  estava  o  mou 
ro  que  o  guardava,  e  lbe  demos  vmte  pepas- 
cada  um  por  ver  o  santo  sepulohro em  ci  ; 
d’elle  estava  uma  capella  em  que  nao  pod  am 
caber  mais  de  tres  homens,  a  saber  sacerdotj 
de  tnissa,  diaco.ro  e  3ub  l.aoono,  Deba.io  ca^ 
o  santo  sepnlchro  a  tres  degraus,  e  M 
ro  est4  o  mouro  que  guardava  a  entrada  a 
porta  debaixo  e  a  entrada^ hao-de  se  abaixar 
para  poderem  entrar,  e  abi  recebe  cada  u* 
dos  que  entram  uma  bofetada  por  vituperio  da 
mao  do  mouro.  Em  a  pessoa  entrando  cerra  o 
mouro  a  porta  por  f6ra  com  a  chave,  e  como 
lbe  pare«?a  que  terao  feito  ora<?ao,  e  visto  O 
santo  seculchro,  abre  logo  a- porta- para- saw*, , 
e  se  nao  paga  salario  ba  de  soffrer  sessenta  > 
acoutes  crueis,  dados  pelo  dito  mouro. 

D’alli  fomos  ao  monte  calvano}  vimos  o 
buraco  onde  foram  assentes  as  erases  de  nosso 
Senbor  Jesus  Christo,  e  dos  dois  ladrSes.-  D  alii 
'  fomos  &  casa  de  Annie,  e  onde  juias  deu  a  pas 
■  a,  Christo,  •  oiteota  passos  em  oompnao  an  , 
louar  em  que  lhe  deu  a  pas  nunoa  naa^g- 
»  herva  nsm  ss  via  p6,  e  toda  a  terra  se^g 
!  e»  „6r  de  Sanguei  D^aRi  fomos  Aj«vb«M| 
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Ham  mamar  quanto  leite  as  mfies  twin  ©  mk 
dando  pelo  deaerto  lhe  anda  cahindo  das  te* 
tas.  E  sfio  tfio  grandes  as  abelhas,  que  oriam 
o  mel  pelas  arvores,  penedos  e  pelas  aberfcu- 
ras  da  terra  que  se  derrama  o  mel  pelo  chfio, 
por  isso  se  diz  que  aquellas  terras  in  an  am 
leite  e  mel. 

N’estes  desertos  nao  bebem  as  bestas  bra- 
balsamadas  de  lagos, 
estfio  cheias 
i  n’ellas 

saber:  dragos,  serpentes, 
cobras  e  viboras,  que 


s  antiga  onde  se  tratou  da  morte  de  Chris¬ 
to.  D’alli  fomos  A  casa  de  Ann  As,  e  pagamos 
efitre  todos,  done  cruzados,  por  vSr  a  cadeira 
onde  AnnAs  estava  sentado.  D’alli  fomos  A 
casa  de  Simfio  Leproso,  onde  veio  a  Magda* 
lena  com  o  ungoento  com  que  ungiu  os  pAs 
4e  Christo. 

Depois  fomos  a  casa  de  Isabel,  que  estava 
pa  rua  Tenebrosa,  por  onde  levaram  a  Jesus 
Christo  com  a  cruz  As  costas,  quando  foi  a 
crucificar. 

D’alli  fomos  ao  templo  de  SalomSo,  e  nfio 
Pos  deixaram  entrar  dentro ;  porque  os  mou- 
rqs  teem  alii  a  sua  mesquita,  e  nfio  consen- 
tem  que  entrem  alii  christfios.  D’alli  fomos 
ao  logar  onde  S.  Jofio  Baptists  fazia  ora^fio 
e  onde  dormia,  pagamos  um  cruzado  e  6  per- 
doada  a  culpa  e  pena.  D’alli  fomos  A  casa 
de  S.  Joaquim.  pae  de  nossa  Senhora  e  nfio 
ha  casa  em  Jerusalem  mais  conhecida,  por- 
que  a  fronteria  A  feita  de  grandes  e  formo 
sas  pedras.  E  d’alli  fomos  f6ra  da  cidade  A 
cova  onde  chorou  S.  Pedro,  e  se  arrependeu 
quando  negou  a  nosso  Senhor  Jpsus  Christo  e 
pagamos  qaarenta  dinheiros  cada  urn.  D’alli 
fomos  a  Gallilea,  onde  appareceu  nosso  Se¬ 
nhor,  depois  que  ressuscitou,  a  seus  discipu- 
los,  e  d’alli  fomos  ao  valle  Ecrem,  que  estA  a 
outra  meia  legua  da  cidade,  onde  estA  enter- 
rado  Adfio  D’alli  fomos  ao  lcgar  onde  corta- 
ram  a  cruz  em  que  crucificaram  Christo.  E 
d’alli  fomos  ao  horto  de  JsricA  que  estA  a 
meia  legua  de  Jerusalem.  Depois,  fomos  ao 
monte  Thabor,  onde  foi  transfignrado  nosso 
Senhor  diante  de  S.  Pedro,  e  S.  Thiago  e  S. 
Jofio ;  e  quando  uma  pessoa  estA  em  cima  de 
terra,  a  qualqner  parte  que  olha  ve  a  terra 
coberta  de  neve,  e  apparece  uma  sepultura 
mui  grande,  e  quando  a  gente  chega  perto, 
desappareee  a  neve  e  a  sepultura ;  e  tornando 
depois  a  olhar  logo  torna  a  apparecer;  que 
nfio  6  nosso  Senhor  servido  que  os  horoens 
saibam  onde  estA  o  corpo  de  MoysAs.  E  d’alli 
fomos  as  terras  de  Artador,  onde  estA  a  se- 
pultnra  do  propheta  David.  E  fomos  ao  cam- 
po  Gigante,  onde  estA  sepultado  o  propheta 
Daniel.  Fomos  ao  campo  de  JosephA,  onde 
Jeremias  estA  enterrado.  E  d’alli  fomos  onde 
foi  tentado  nosso  Senhor  e  estA  alii  sepultado 
Eacharies.  E  alii  vimos  o  deserto  onde  jejuou 
o  Senhor  a  qnaresma.  E  depois  fomos  ver 
onde  se  enforcou  Judas. 

Como  partimos  de  Jerusalem  para 
a  serra  de  Armenia  onde  est&  a 
area  de  Nod. 

Logo  partimos  para  a  serra  Armenia  onde 
«StA  a  area  de  NoA,  e  esta  A  a  terra  que  ma¬ 
il*  leite  e  mel.  0  leite  A  dos  animaes  grandes 
•  pequenos,  assim  como  martins,  camafeos, 
bufalos,  nnicornios,  elephantes,  camAlos,  dro- 
medarios,  tigres,  on$as,  e  outros  muitos.  A 
terra  A  muito  abundo^a  de.  herva,  e  estee  ani¬ 
maes  sin  tfio  vioiososque  os  fllhos  nfio  po- 


vas  senfio  aguas  em 
porque  nfio  ha  outras,  as  qUaes 
de  muitos  animaes  peQonhentos,  que 
bebem  e  andam  ;  a  i  ' 
lagartos,  escorpiSes,  ......  . 

sfio  chamadas  volantes,  porque  dfio  grandes 
saltos,  e  tem  tree  varas  de  comprido,  e  quan¬ 
do  querem  morder  se  levantam  da  terra,  e 
saltam  muito  alto.  E  poz  nosso  Senhor  tal 
guarda  e  natureza  nos  outros  animaes  por 
causa  d’estas  pe^onhas,  que  chegando  ao  re- 
dor  da  agua  nao  ousam  beber  d’ella,  atA  que 
venha  o  unicornio,  e  como  o  vi-em  vir,  des- 
viam-se  da  agua,  e  mette  o  corno  dentro 
d’ella  e  logo  os  animaes  bebem,  porque  fica 
a  agua  livre  da  pe<;onha. 

Estas  serras  da  Armenia  sfio  mui  altas,  e 
gastamos  em  subil  as  dia-e  raeio,  e  por  entre 
as  serras  passa  um  rio  mui  corrente,  onde 
se  acham  pedras  preciosas  finas ;  entre  estas 
serras  estA  atravessada  a  area  de  NoA,  e  da 
humidade  do  rio  estA  a  area  coberta  de  her- 
vas,  e  do  esteroo  das  aves,  estA  branco  como 
a  neve,  e  nenbum  de  ndB  p6de  chegar  junto 
A  area,  por  cauza  dos  grandes  bosques  e  altas 
serras  que  alii  havia. 

De  como  o  infante  foi  fazer  reve- 
rencia  a  el-rei  da  Armenia,  e  vi- 
sitou  a  oasa  de  Santa  Maria  Egy- 
pciaca. 

D’alli  fomos  fazer  reverencia  ao  rei  dos 
arraenios,  que  ficou  maravilhado,  e  pergun- 
tou  de  .que  na^fio  eramos.  Fallou  Garcia  Ra- 
mires,  nossa  lingua,  e  disse :  “Somos  vassal- 
los  de  el-rei  de  Lefio  de  Heapanha,  e  entre 
n6s  vem  um  seu  parente.,,  Elle  folgou  muito 
de  ouvir  novas  de  el-rei,  e  mandou-nos  dar 
boas  pousadas,  e  fez  nos  deter  alii  vinte  dias. 
E  depois  pedimos  linen^a,  e  disse  que  fosse- 
mos  com  a  bengfio  de  Deus.  Pouco  tempo  ha¬ 
via  que  elle  tinna  saido  do  captiveiro,  pelo 
que  estava  pobre,  comtudo  mandou-nos  dar 
cem  peoas  de  ouro.  D’alli  fomos  A  sepultura 
de  Santa  Maria  Egypciaca,  que  estA  d’a- 
quella  parte  do  rio  Jordfio  entre  umas  serras 
mui  grandes,  e  despovoadas,  onde  esta  santa 
fez  penitencia,  e  estivemos  alii  nove  dias. 

be  oomo  fomos  onde  estava  o  gran, 
sultdo  do  Egypto  em  Babylonia 

Yamos  depois  ao  Egypto,  que  A  uma  pro- 
yiaoia,.e  fomos  A  cidade  de  Babylonia  fazer 
reverencia  ao  gran  sultfio.  E  como  soube  que 
erftmos  do  Poente,  teve  gran.de  praaer,  p<n/ 
que  tinha  nasoido  em  C&atella  em  Villa  Ma 


rate  4  cidade  de  Capadooia;  e  mandou-nos 
qae  logo  nos  fossemos  da  saa  Terra. 

Atravessamos  pelo  deserto  de  Ninive,  • 
fomos  &  cidade  do  Samasa,  que  4  do  Gran 
Tamaroleque,  e  entramos  pelos  arrabaldes 
que  serSo  em  comprido  uma  *lcgua.  E  che* 
gando  &  porta  da  cidade,  fallou  Garcia  Ra- 
mires  com  uns  mouros,  e  disse :  “Qual  de  v6s 
outros  nos  qaer  mostrar  a  casa  do  gran  Ta¬ 
maroleque,  poderoso  da  porta  de  ferrofi  Jg 
um  d’elles  se  concertou  comnosco,  e  nos  le- 
vou  pelas  ruas:  e  andamos  desde  pela  ma- 
nh5  afc4  &  tarde,  primeiro  que  chegassemos 
aos  pa$os. 

E  como  fomos  chegados,  perguntou  nos  o 
porteiro  de  que  gerag&o  eramos.  Fallou  Gar¬ 
cia  Ramires  e  disse:  “Somos  vassallos  de  el- 
rei  de  Hespanha,  do  Poente;,,  o  porteiro  nos 
abriu  a  porta,  e  entramos  na  sala  onde  esta- 
va  o  gran  Tamaroleque  sentado  em  um  rico 
estrado :  e  antes  de  chesrarmos  a  ell  A  ti’infft 


Barbuda,  e  disse-nos  que  el-rei  de  Granada 
mandara  muitos  mouros  a  correr  a  terra,  e  o 
captivaram  a  elle  com  outros  muitos,  e  o 
passaram  a  F4s,  e  o  tornaram  mouro,  e  foi 
tao  valente  e  estimado,  que  chegou  &  ventura 
de  sultao.  Estando  n6s  alii,  cavalgou  em  um 
dia  de  S.  JoSo,  e  iam  com  elle  at4  quarenta 
mil  cavalleiros,  e  guardavam-os  tres  mil  el 
ches  renegados  mui  valentes,  e  a  par  d’elles 
iam  alguns  romeiros  christSos  para  o  v4r.  E 
chegou  um  mouro  da  guarda,  que  era  dos  ca¬ 
valleiros,  a  um  romeiro  e  deu-lhe  uma  bofe- 
tada  sem  razSo,  e  foi  dito  ao  sultao  aquelle 
mau  feito.  E  quando  ternamos  por  alii  acha- 
mos  o  mouro  atravessado  em  um  pau,  posto 
ao  alto,  l'sto  mandou  fazer  o  sultao,  dizendo 
que  se  n5o  guardasse  justipa  aos  peregrinos,’ 
nao  passaria  nenhum  a  Jerusalem.  Alii  pedi- 
para  passar  adiante.  Disse-nos 
)  com  a  ' 

pagassemos  couza  alguma,  e  mandou-nos 
dar  gua,rdas  para  atravessar  a  terra  do  Egy- 
pto  mui  seguramente.  E  d’alli  atravessamos 

chegamos  4 
reverencia  a 

e  nos  perguntou  se  entre  nos  vinha  al- 
gum  principe.  Itespondemos  que  eramos  vas¬ 
sallos  de  el-rei  de  Leao  de  Hespanha,  que 
nossa  vontade  era  ir  ver  o  monte  Sinay. 
X>isse  el-rei  que  n5o  diziamos  a  verdade,  e 
mandou-nos  prender,  e  cada  dia  nos  fazia 
perguntas,  que  dissessemos  a  verdade,  que 
mais  nos  valia  que  padecer  a  morte.  Disse  o 
lingua  que  rallavamos  verdade,  no  que  sem- 
pre  dissemos :  quando  el-rei  isto  ouviu,  man¬ 
dou  que  pagassemos  salvo  eonducto,  e  que 
fossemos  nosso  caminho.  D’alli  fomos  4  ci¬ 
dade  de  Sabran<?a,  que  era  de  el-rei  Cano- 
iihom ,  e  fomos  f*zer-ihe  reverencia  4  cidade 
do  gran  Cairo,  que  4  de  quatro  centos  mil 
visinhos,  e  tem  cinco  cercos  ;  e  a  fortaleza 


feito.  E  quando  ternamos  por  alii  acha- 
----  -  ;  t__  _ - ’  j  em  um  pau,  posto 

que  se  n5o  guardasse  justipa  aos  peregrinos,’ 
nao  passaria  nenhum  a  Jerusalem.  Alii  pedi- 
mos  licen<ja  para  passar  adiante.  Disse-nos 
que  fossemos  com  a  ben^So  de  Daus  e  que 
nSo - 


para  atravessar  a  terra  do  Eev 


urn  deserto  de  oitenta  legoas,  e 
cidade  de  Penora,  e  fomos  fazer 
el-rei 


panhado.  Diante  d’elle  iam  oito  mil  caval¬ 
leiros,  e  logo  quatro  mil  senhoras  de  espo- 
ras  douradas  cal$adas  e  ao  p4  de  cada  uma 
d’estas  senhoras  iam  uns  mouros  com  casacas 
compridas ;  estes  como  pagens,  e  apos  d’estes 
ia  o  i  abi  maior  da  mesquita  com  perto  de  tre- 
zentos  alfaquins,  cantando  com  musicas  a 
seu  costurne  e  detraz  d’estes  iam  doze  mou- 
ras  attrahidaf ,  com  rioos  atavios ;  duas  tan- 
giam  dois  cr&vo#,  outras  duas,  alaudes,  ou- 
tras  harpas  e  todas  descantavam  suavemen- 
te.  As  outras  seis  descantavam  diante  do  Ta¬ 
maroleque,  e  iam  at4  trezentos  homens  pu- 
xando  por  cordoes  de  fina  seda,  que  estavam 
atados  em  um  carro  triumphal,  e  em  cirna  do 
carro  la  uma  rica  cadeira  de  ouro  massioo 
toda  encastoada  em  pedras  preciosas,  e  dos 
pes  da  cadeira  iam  quatro  vergas  de  ouro 
sobre  ellas  uma  cortina  de  brocado  bordada  a’ 
perolas ;  e  elle  ia  dentro  assentado  na  cadei¬ 
ra,  e  os  homens  tirando  pelos  cordSes  com 
muito  tento,  e  detraz  do  Tamaroleque  iam 
mais  de  seis  mil  cavalleiros  para  a  rectaguar- 
da,  e  d  esta  maneira  fomos  at4  4  sua  mes¬ 
quita.  Mandou  a  dois  cavalleiros  que  andas- 
sem  comnosco  pela  mesquita,  e  que  nos  mos- 
trassem  tudo. 

Depois  vimos  toda  a  mesquita  e  tornamos 
a  acompanhar  o  Tamaroleque,  o  qual  oom  o 
mesmo  concerto  e  ordem  tcrnou  para  os  ifrraa 
pa^os.  NSo  usa  o  Tamaroleque  comer  enr 
oousa  alta,  mas  tem  no  obio .  uns  uadasMi— 
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to  a  pfrata,  cheios  da  eemidas,  a  ao  rador  dos 
pratos  pda  uma  almofadas  riquissimas  e  aobre 
•alias  nns  guardanapos  para  limpar  as  m&os. 

E  mandou  o  gran  Tanparolequa,  qua  para 
nds  outros  vassallos  da  al-rei  da  Lefco  da 
Hespanha  pozesssm  outro  assento  com  sens 
pratos,  a  qua  niio  os  pozesse  am  roda,  como 
a  alia,  mas  ao  comprido  assim  oomo  tinha- 
mos  do  costume,  a  deram*nos  mnitas  fructas 
diversas,  a  saber;  laito,  mantaiga,  passas, 
rornis,  e  tamaras  ;  a  depois  trouxeram-nos 
muitoa  manjares  da  earne  :  Bias  nd*  como  ora 
eexta-feira,  nSo  onsamos  comel-a:  a  disse 
Garcia  Ramirts ,  qua  nnnea  Deus  quizesse  qua 
am  tal  maneira  peeoassemos  contra  o  Senhor 
Deus,  a  disse  ao  gran  Tamaroleque :  «Senhor 
a  nossa  lei  ncs  defonde  para  qua  comamos 
n’este  dia  came,  a  se  sua  senhoria  manda 
qua  a  comamos,  da  n6s  outros  serA  encarre- 
gado.»  Respondeu  o  Tamaroleque:  «Nunca 
Deus  queira,  qua  por  amor  da  mim  quebran- 
teis  a  ▼ossa  lei,  qua  eu  sei  qua  6  boa»  a 
mandou-nos  trazar  outras  viandas  da  peixe, 
a  mandou  qua  todas  as  iguarias  quo  trou- 
xessem  ante  alia  nos  pozessem,  para  qua  vis- 
semos  sua  grandeza.  Alii  vimos  came  da 
dromedario,  da  elephante,  da  bufalo,  galli- 
nhas,  capSss,  carneirc,  pavScs,  came  da  uni- 
comio,  da  marfitn,  falcoes,  a  outras  muitas 
diversidadss,  atd  came  da  cabra,  da  lagarto, 
da  lobo  a  rapoza,  porque  tudo  sa  come  n’a- 
qnellas  partes. 

Depois  qua  acabamos  da  comer  mandou 

3ue  partissemos  d’aili:  e  deteve-nos  quinze 
ias  para  saber  novas  da  el-rei  da  Lefio  qua 
alia  folgava  muito  da  ouvir,  a  metteu-nos  am 
urn  pomar  qua  tinha  quatro  pedras,  a  no  meio 
astava  uma  arvore  qua  distilava  balsamo, 
qua  seis  homens  nfio  lhe  abrapavam  o  p6; 
d’esta  arvore  saem  cinco  ramos,  a  da  cada 
ramo  cinco  esgalhos  ou  pontas,  a  ao  pe  da 
arvore  nascem  tres  vides,  as  quaes  se  podam 
cada  anno,  a  d’esta  nssce  o  balsamo. 

N’esta  provincia  aria  uma  gallinha  qui- 
nhentos  a  seiscentos  pintos,  porque  a  terra 
•A  muito  quanta  a  poem  am  cima  da  uma 
manta  os  ovos  a  depois  os  cobrem  com  es- 
terco,  a  d’aili  a  tres  semanas  estSo  pintos 
gerados. 

D’aili  atravessamos  um  desarto  da  duzen- 
tas  leguas,  a  fomos  i  aidade  da  Tarfo,  qua 
«gtA  a  quatorza  legoas  da  Sodoma  a  Gomorra. 
E  fomos  tar  aos  sitios  d’estas  cidades,  nas  ] 
quaes  estavam  feitas  lagdas  do  agua  negra 
cheias  dc  oarvio. 

E  dizem  qua  aquellas  cidades  se  submer- 
girfio  polos  peocados  da  luxuria  dos  sous 
moradores.  Aqui  viasos  a  maqfi,  formosa  fru- 
cta  do  mundo;  mas  se  a  partem,  acham  den- 
tro  oarvfto  moido;  a  sc  &  bdcoa  chegam  a 
agua  4  mais  amargosa  qua  o  fcl  a  se  lanqar- 
deano  lago  um  pau,  uma  palha,  ou  outra 
f  oousa  lave  vac  ao  fnndo,  am  quanto  qua  o 
ftrro  ou  outros  mataas  aobrenadam,  o  qua 
&MM4».ootua  impospval  •  contra  a  natnreaa. 


D’aili  fomos  onda  estA  a  mulher  da  Loth  a 
qual  se  ohama  n’aquella  terra  a  m&  mulher, 
porque  quebrou  o  mandamanto  da  Dans.  E  as- 
tA  a  maia  lagua  da  Sodoma  feita  padra  da  sal, 
a  mingua  com  a  lua.  E  mnitos  animaas  vem, 
a  lambem  d’ella,  a  toda  a  figura  da  mulher,  a 
o  rosto  virado  sobre  o  bombro,  da  modo  quo 
o  virou  para  as  cidades  qua  sa  abrasaram  por 
permiss&o  da  Deus. 

De  como  clieg&mos  a  Arabia  e  fo¬ 
mos  aos  montes  do  Oelbo6 

Partimos  d’aili  a  fomos  ao  reino  da  Arabia, 
cidada  de  Sabi,  a  alii  achamos  gente  de  mui¬ 
tas  maneiras,  a  vimos  geraffio  qua  tinha  cor- 
pos  de  ho  mem  a  o  rosto  de  cSes. 

E  fomos  fasar  reverencia  a  al-rei ;  pergun- 
tou-nos  de  qua  provincia  eramos  a  disse  o  lin¬ 
gua  qua  eramos  vassallos  do  rei  de  Le&o  da 
Hespanha.  ■  mandou-nos  estar  a  modo  de  pre- 
sos  uns  dias,  para  saber  se  antra  nos  vinha  al- 
gum  principe ;  a  quande  viu  qua  eramos  todog 
uns,  mandou  pagassemos  salvo  conducto,  qua 
era  cento  e  vinte  a  seis  papas  de  ouro,  a  qua 
fossemos  am  pas. 

Alii  eompramos  quatro  dromedarios  por 
trezentas  papas  de  ouro,  para  atravessar  os 
montes  da  Gelboe,  onda  foi  vencido  a  morto 
el-rei  Saul,  a  desde  entao  nunca  choveu  nem 
cahiu  orvalho  n’aquelles  montes.  E  os  homens 
qne  alii  morrem,  se  mirram,  de  qua  se  faz 
carne  momia,  qua  serve  am  mezinha.  EstSo 
estas  montes  tSo  areosos,  qua  assim  como  se. 
muda  o  tempo,  assim  se  levanta  a  areia. 

De  como  cbegamos  ao  Monte  Sinay 

Como  passamos  os  desertos  areosos  fomog 
ao  Monte  Sinay,  onda  estA  o  corpo  de  Santa 
Catharina.  Entramod  no  mosteiro  a  lazer  re¬ 
verencia  ao  prior  qua  era  parente  da  el-rei  de 
Hespanha;  todos  os  sens  frades,  qua  seriam 
cento  a  oitenta,  tiveram  grande  prazer  oom-- 
nosco:  a  d’estes  frades  sao  sessenta  de  missa, 
a  os  maisiavram  a  terra,  a  semeiam  para 
mantimento  do  mosteiro.  —  O  logar  onde  estA 
o  corpo  de  Santa  Catharina  A  acima  do  mos- 
tsiro  am  uma  penedia  muito  alta  a  qual  dizem 
qua  feriu  MoysAs  com  a  vara  quando  sahiu 
agua  am  abundancia  para  os  filhos  de  Israel. 
Em  um  penedo  esti  um  grande  signal,  a  esta 
agua  nio  sae.  Em  cima  desta  penedia  eatA 
uma  egreja  pequena,  ondc  estA  a  sepultura 
d’esta  Sancta,  a  continuamente  estSo  aqui 
dois  frades  da  S.  Franaisco,  qua  vigiam  o  cor¬ 
po  da  Santa  CathArina  qua  alii  esta  am  carna 
i  a  osso.  Ao  pA  d’asta  panado  estSo  duas  esta- 
cat,  a  uns  oalabres  muito  grandas  atados  n’ al¬ 
ias  a  am  oima  da  parade  da  egreja  da  Sanota 
Catharina  estSo  outras  duas  estaoas,  onda  oa 
ealabreg  egtfto  bam  amarrados,  a  por  alias  A 
maneira  de  esoada  com  sens  dagraus  de  cor- 
da  aobem  acima,  qua  bam  haveriosnto  a  aag- 
santa  brapaa  da  alto,  a  oa  frades  do  mosteiro, 
da  tres  am  tree  dias  lhas  mamdam  traa  ooft* 
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sag ;  pSo  e  agua  para  os  frades,  e  azeite  para 
a  lampada ;  isto  mettem  dentro  d’nma  cesta, 
a  qua  tomam  os  de  cima  por  uma  corda  quo 
estA  no  alto.  E  assim  quando  hfio  mister  al- 
guma  coisa,  escrevem  am  papel  e  mettem -o 
dentro  da  cesta,  e  debaixo  olham  o  que  que- 
rem  e  o  mettem  dentro,  fazem  signal  que  ti- 
rem  ao  de  cima  e  logo  sobem  a  cesta.  Pedimos 
licen9a  ao  prior  para  sabir  acima,  qne  de  boa 
vontade  a  conoedeu.  E  come^amos  a  subir 
pela  escada,  e  como  nos  sentiram  os  padres 
de  cima,  deitaram-  se  de  peitos  sobre  os  de- 
graus  do  altar,  qne  nSo  lhe  puddmos  ver  a 
cara.  Entramos  na  egreja,  a  qual  6  feita  de 
duas  pedras  s6.  O  chSo  da  egreja  e  os  degraus 
do  altar  e  eepulchro  de  Santa  Catbarina,  on- 
de  estA  o  prato  am  que  cae  o  oleo  do  corpo 
da  Sancta,  tudo  4  uma  pedra;  e  o  portal  da 
egreja,  e  a  abobada,  de  outra  pedra  e  d’onde 
estA  encaixada,  6  feito  milagrosamente  por 
m&os  dos  anjos.  E  subindo  sobre  os  degraus 
se  ve  o  corpo  d’esta  Santa  em  carne  e  osso  que 
estA  mettido  no  altar  meia  vara  para  dentro. 
E  para  que  se  possa  ver  sem  lhe  tocar,  estA 
diante  uma  pedra  a  modo  de  rede,  milagro¬ 
samente  feita,  e  no  altar  celebram  os  padres 
missa.  E  alii  se  ve  o  oleo  que  lhe  sae  dos  bra¬ 
vos,  o  qual  sAra  todas  as  enfermidades.  Esti- 
vemos  a  fazer  ora$ao,  e  vendo  a  perfe^So  da 
egreja  cinco  ou  seis  horas,  e  depois  descemos 
pela  escada  de  oorda  para  o  mosteiro  de  bai- 
xoeD.  Pedro  pediu  licen9a  ao  prior  para 
passav  adeante. 

O  prior  lhe  disse:  «Pois  vossa  vontade  6  ir 
avante,  olbae  que  baveis  de  passar  por  terras 
de  infieis:  e  v6s  outros  sois  treze  e  se  algum 
morrer,  levae  d'aqui  treze  tunicas  em  que  se- 
jaes  enterrados.» 

De  como  fomos  &  terra  do  gran  Ro- 
bo&o  e  vimos  a  oasa  de  M6oa 

Despedimo-nos  do  prior  e  padres,  e  fomos 
A  terra  do  gran  Roboao  mouro,  que  A  o  maior 
rabi  da  casa  de  MAca,  onde  dizem  estar  o  cor¬ 
po  de  Mafoma,  e  mandou  a  dous  mouros  que 
fossem  comnosoo  a  Gudilfe,  que  era  senbor  da 
casa  de  Mica,  e  rei  de  Jerusalem,  senhor  dos 
Algarves  e  dos  Eideos,  Senbor  do  Braqo  direi- 
to  dos  mouros,  rei  de  FAs,  senhor  dos  Montes 
Claros,  bebedor  franoo  das  aguas,  passador 
das  bervas  dos  reis  pequenos,  defensor  da 
seita  de  Mafameda,  e  perseguidor  perpetuo  de 
Christ&os.  Levaram  nos  estes  mouros  com 
muita  pressa,  e  fomos  fazer  reverencia  ao 
gran  Gudilfe  e  disseram  lhe  como  nos  manda- 
vam  o  gran  Bobo&o  a  sua  senhoria,  para  que 
fizesse  de  nAs  o  que  quizesse ;  porque  eramos 
vassallos  de  el-rei  de  Lefto  de  Hespanha,  que 
conquistou  a  el-rei  de  Granada  E  disse  o  gran 
Gudilfe,  que  dissessemos  a  verdade,  se  entre 
n6s  ha  via  algum  parents  de  el-rei  de  Leto. 
N6s  sempre  negamos  que  na  oompanhia  nto 
bavia  tal  pessoa.  Alii  estiveinos  presos  dec 
semanas,  oada  um  em  sua  parte,  que  rtlo  sa- 


biamosunsdos  outros  e  nflo  achando  causa*  j§ 
alguma  eontra  nAs,  mandou- nos  soltar  e 
nos  fossemos.  Depois  de  soltos  pedimos  licen- 
<?a  para  vSr  as  cousas  que  alii  jbavia,  e  vimos  v 
no  paqo  uma  sala  e  uma  cadsira  6m  que  o> 
gran  Gudilfe  se  sentava,  mui  formoaamara- 
vilha,  e  uma  meza  de  ouro  em  que  cofnia  pe-  J 
las  festas,  na  qual  bem  podiam  caber  cento  e> 
cincocnta  homens.  As  pedras  das  salas  eram  | 
encastoadas  em  esmeraldas  e  rubins  e  a  ca- 
mara  era  toda  entalhada  de  unicornio  e  do 
marfim.  * 

Pedimos  licenqa  para  ir  ver  a  oasa  de  MA-  | 
ca;  esta  casa  tern  tanto  de  circuito  eomo  um 
logar  de  mais  de  dez  mil  visinhos.  Entramos  ’ 
dentro  da  mesquita,  e  mandou  o  Gudilfe  dois 
cavalleiros  dos  seus,  que  andassem  em  uossa  X’l 
companhia.  e  nos  mostrassem.  Vimos  o  se-  < 
pulchro  do '  seu  falso  propbeta  Mafoma,  qua 
estava  em  uma  capella,  pendurado  no  ar  on-  ' 
tre  seis  pedras  imans  de  uma  igualdade,  e 
moimento  de  ouro;  as  pedras  de.  cevar,  sus- 
tentam  o  movimento  no  ar,  porque  tern  a  pe-  : 
dra  iman  esta  virtude  sustentar  o  ouro,  e  as¬ 
sim  estava  o  sepulcbro  de  Mafoma  no  ar. 

De  como  fomos  &  terra  das  Amazo¬ 
nas  da  cidade  do  Souterra 

Andamoa  por  todos  aquelles  infieis  com 
muitos  trabalhos,  e  atraveasamos  grandes 
desertos.  D’alli  fomos  A  terra  das  Amazonas, 
que  A  uma  provincia  de  mulheres  christ&a 
subditas  ao  preste  JoSo ;  fomos  A  oidade  de 
Souterra  fazer  reverencia  A  rainba,  princezas 
condessas  e  lavradores  que  lavram  a  terra,, 
trabalbam  para  abastecer  as  cidades,  as  quaes 
nio  v5o  A  guerra.  E  em  nos  vendo  vieram  a. 
n6s  as  regedoras  maraviihadas,  disssrem-nos: 
(Amigos,  de  que  geraq&o  sois,  que  nunoa  vi¬ 
mos  homens  de  vossa  maneira  ?  >  Falou  o 
lingua,  e  disse  que  eramos  vassallos  de  el- 
rei  de  Leao  de  Hespanha,  irmSo  em  armas  da 
preste  J ofio.  Perguntar&m  as  regedoras.  (Quem 
vos  moveu  a  entrar  por  noasa  provincia  ?  par 
venture  entrestes  pare  multiplioar,  ou  por 
que  causas  ? »  Respondeu  o  nossa  lingual 
cNunca  Deus  queira  que  nossa  vinda  seja  pa- 
re  esse  effeito,  mas  nossa  vontade  A  ir  bei- 
jar  a  mSo  do  preste  JoSo.t  Estas  mulheres 


ditos  homens  andam  olhando  a  molher  qua 
melhor  lhes  parece,  a  aquelles  tomam,  e 
usam  com  ella  como  sua  mulher,  mas  xAo 
ha  de  tractar  oom  outra,  porque  se  o.aebMP^ 
logo  fazem  justice  d’eile  e  d’ella. 


. 

gQ*l  que  k  chribfcflo,  e  em  lembranga  das 
oinoo  Chagas  de  Christo.  Criam-nos  tres  an- 
noe,  e  depots  os  mandam  d’alli  com  a  gente 
que  veto  a  multiplicar,  e  dizem:  «Tomae, 
amigo,  este  menino,  e  dae-o  em  tal  terra  a 
fulano,  dizei-lhe  como  6  sea  filho  e  que  o 
/  crie  Id*.  E  se  6  femea  d&o-lhe  o  mesmo  ba- 
ptismo,  e  qaeimam-lhe  a  teta  eaquerda,  por¬ 
que,  como  s&o  todas  frecheiras  de  arco,  lhes 
n&o  eatorve  a  teta  o  atirar,  e  com  a  teta  di- 
reita  criam  sens  filhos.  Fallou  o  nosso  lin¬ 
gua  k  rainha,  e  deolarou-lhe  como  vinba  um 
parents  de  el-rei  de  Lefio  de  Hespanha,  que 
la  visiter  o  preste  Jofco,  e  que  sua  alteza  o 
favorecesse  para  passar  seu  caminho  ;  disse  a 
rainha:  « Man  do  que  deem  ao  parente  de  el¬ 
rei  de  Lefto  de  Hespanha,  vinte  marcos  de 
ouro„. 

D©  como  fomos  a  uma  provinoia 
d©  judeus  que  sao  sujeitos  ao 
preste  Joao. 

D’alli  fomos  a  uma  provincia  de  judeus,  e 
yimos  o  rio  das  Pedras,  o  qual  cerca  toda  a 
provincia;  n&o  tem  agua,  sen&o  umas  pedras 
toscas  e  muito  leves,  sem  comparagao  e 
quando  ha  vento  as  faz  andar.  Fomos  4  ci¬ 
dade  principal  dos  judei  s,  que  moram  n’es- 
tas  partes,  que  6  cbamada  Cananea,  e  at6  a 
maior  que  ha  em  toda  a  provincia  onde  vi- 
mos  os  da  tribu  de  Judd.  E  como  nos  viram 
de  longe  sairam  a  n6s  f6ra  da  oidade,  e  per- 

fnntaram-nos  d’onde  vinhamos  sem  lioenga 
o  maioral  por  alii ;  langon  m&o  de  n6s  o  pro- 
oarador  de  Cananea,  teve-nos  presos  nove  se- 
manas. 

Esta  provincia  nSo  tem  rei,  nem  principe, 
item  senhor  natural,  e  6  sujeita  ao  preste 
Jo&o,  e  lhe  paga  de  tributo  cada  anno  cem 
dromedarios  carregados  de  mantimentoa,  e 
cem  pegas  de  ouro  e  prata ;  porque  oa  deixe 
yiver  em  sna  lei,  e  guardar  o  sabbado.  O 
preste  Jo&o,  porque  se  n&o  levantem  os  ju¬ 
deus,  n&o  lbes  quer  dar  rei  oonheoido.  E’ 
terra  mui  abastada,  e  em  cada  cidade  est&o 
de  armas  que  vigiam. 

N’esta  provinoia  nSo  fazem  oa  judeus  as 
barbae,  e  trazem-as  grandes,  porque  perde- 
ram  a  terra  da  promiss&o. 

Depois  que  o  procurador  nos  teve  presos 
nove  semanass  n&o  achando  em  n6s  cousa  al- 
guma  mandou  nos  soltar,  •  que  nos  dessem 
pelo  trabalbo,  que  haviamos  paasado  nas  pri- 

J&es,  por  ser  em  servigo  do  senhor  preate 
ofto  das  Indias,  novecentas  pegas  de  onro 
para  passar  nosso  caminho. 

D’alli  fomos  &  provincia  dos  Gigantes  que 
sSo  .de  nove  eovados  de  alto,  e  t&o  altos  como 
grandes  lanqaa.  N’esta  terra  nnnca  morreu 
nenhnm  aen&o  de  veihioe.  D’alli  entramos  nas 
Indias,  e  fomos  k  cidade  de  Cargola,  que 
a  provincia  dos  Gigantes,  e  pcr- 
aoharismos  o  preste  Jo&o,  e 
an  oidade  ^ae  Garleo,  que 
0 


parte  com  o  senhorio  do  grsu  sultfto  ;  man 
nfio  o  achamos  alii.  Fomos  k  cidade  de  Alves 
a  qual  6  uma  das  mais  nobres  e  formosas  do 
mundo,  e  alii  o  achamos. 

Entrando  pela  cidade  perguntamos  pelos 
pagos  do  preste  Jo#o,  e  andamos  pelas  ruas 
desde  pela  manhS  ate  k  noite  que  chegamos- 
aos  pagos.  Dentro  dos  muros  havera  mais  de 
seisoentas  casas  de  nobres  com  seus  jardina 
cercados ;  e  de  uma  outra  rua  taipa  no  meio,. 
para  n&o  se  passar  d’uma  rua  k  outra  de 
noute.  Fomos  fazer  roverencia  ao  preate  Jo&o 
e  primeiro  que  chegassemos  a  elle  havia  treze 
porteiros  ;  os  doze  s&o  bispos,  e  um  arcebispo 
que  est4  na  camara  do  preste  JoSo.  Chega- 
mos  &  porta  primeira,  onds  havia  uma  graQ- 
de  sala,  e  perguntou  o  primeiro  porteiro  de¬ 
que  gerag&o  eramos  :  Eespondeu  o  lingua,/ 
que  eramos  vassallos  de  el- rei  de  Le&o  de 
Hespanha,  seu  irm&o  em  armas,  e  que  entre 
n6s  vinha  um  seu  parente.  0  porteiro  nos 
abriu  a  porta  com  grande  alegria  e  entrando 
o  infante  D.  Pedro,  fez  reverencia  ao,.presto 
Jo&o,  com  os  joelhos  no  ch&o,  e  beijou  lhe  as 
m&oe  e  o  mesmo  fez  k  rainha  sua  mulher,  o 
a  um  seu  filho,  que  era  imperador  da  terra 
dos  Goldras.  Tirou  D.  Pedro  as  cartas  que  le- 
vava  de  el-rei  de  Le&o  de  Hespanha,  e  pon- 
do-as  em  cima  de  sua  cabega  a  deu  ao  presto 
Jo&o,  o  qual  com  o  rosto  alegre  as  tomou  e 
mandou  a  el-rei  d’Alvim.que  as  l&sse  ,*  coma 
foram  lidas,  mandou  o  preste  Jo&o  a  D.  Pe¬ 
dro  que  se  sentaase  k  sua  meza  entre  a  mu-  ! 
lher  e  seu  filho,  e  acima  de  todos  os  reis,  quo 
comiam  com  elle;  eram  quatorze,  e  serviam 
a  sua  meza  sete ;  e  para  nos  mandou  o  presto 
Jo&o  p6r  outra  meza.  Esta  sala  em  que  co¬ 
rnea  o  preste  Jo&o,  k  mui  rica  :  porque  as  pa- 
redes  eram  de  ouro  e  azul  ;  o  telh'ado  era  do 
cachos  de  oure,  o  chao  de  pedras  resplande- 
centes  e  a  taboa  da  meza  de  diamantes. 

Estivemos  assim  quatorze  aemanae.  Cada. 
dia  lhe  punham  na  mesa  quatro  vasos  do 
onro.  No  primeiro  ostava  uma  cabega  de  ho- 
mem  morto,s  porque  visse  que  assim  havia 
de  ser  elle.  O  segundo  estava  cheio  de  terra 
j[ue  assim  havia  de  ser.  O  terceiro  che-o  do 
orazas,  porque  se  lembrasse  das  penas  do  in¬ 
ferno.  O  quarto  oheio  de  umas  peras,  que  nas- 
cem  entre  os  rios  Tigre  e  Euphrates,  porque 
vejam  o  uilagre,  que  est4  dentro  d’eelas  pe¬ 
ras,  nas  quaes  partidas  pelo  roeio,  appareee 
dentro  a  imagem  do  Santo  Cruoifixo. 

N’esta  terra  os  clerigos  s&o  casados  com 
mogas  virgens.  e  se  elle  morre,  a  mulher  n&o 
p6de  casar  outra  vez ;  e  se  lhe  morre  a  mu 
lher  ha  de  guardar  castidade  ;  e  se  a  n&o  guar¬ 
dar,  logo  os  raandam  matar;  em  cada  igxeja. 
ha  dois  clerigoe  e  um  alter  com  algnmaa  ima- 
gens,  e  a  do^  Santo  Crnctfizo.  Estes  clerigos- 
s&o  scmanarios ;  sabbado  vae  um  ao  outro^ 
estava  na  igrcja  confeasa-se  com  elle  e  reeebe 
tambem  o  sacramento  e  o  outro  ss  vae  para, 
sua  casa  a  fallar  com  sous  frcgucscs,  e  fal-os 
lr  k  igreja  para  quo  se  oonfoasetn,  e  recehaXxk 


o  corpo  de  nosso  Senhor  Jesus  Christo.  Quan* 
do  o  presto  JoSo  vae  f6ra,  leva  diante  de  si 
treze  cruzes  ;  as  doze  em  lembranea  dos  dofce 
apoftoloa,  e  a  outra  com  o  Crucifixo,  significa 
Jesus  Chriato.  Fomos  Ter  o  corpo  de  S.  Tho- 
m6  e  mandon  o  preste  Jofio  dois  cavalJairos 
comnoaco,  que  nos  mostrassem  o  sepulchro  do 
Santo  o  qual  est4  em  cima  do  altar,  assim 
como  est4  poata  a  imagem,  o  bra9o,  e  mSo 
com  que  tocou  o  lado  de  nosso  Senhor  j  e  eeti 
tSo  fresco  como  ae  eativesse  vivo. 

Na  vigilia  de  S.  ThomA  tomam  uma  Tide 
secca,  e  pOem-lha  na  mao,  desde  horas  de  ves- 
pera  atA  4  noite:  deita  a  vide  de  si  tree  ramos* 
e  cada  ramo  d4  tree  caches  de  agrapo ;  desde 
a  noite  atA  matinas  sfio  eates  agr»90s  bem 
limpos ;  e  desde  matinas  atA  4  missa  vem 
amadurecer;  e  tiram  d’elle  mosto  com  que 
celebra  o  preste  Jofio  n’este  dia,  e  nfio  diz 
missa  em  outro  algum  senfio  de  Corpus  Christi 
e  de  Santa  Maria  de  Agosto.  Quando  fallecer 
o  preste  JoSo,  nfio  pode  ninguem  ser  preste 
por  linhagem,  nsm  por  senhorio,  senfio  pela 
grapa  de  Deus  e  palo  Santo  Apostolo,  que  es- 
colheu,  como  logo  diramos. 

De  oomo  elegem  o  preste  Joao 
das  Indias 

Ajuntam-se  todos  os  clerigos  na  cidade  de 
Alves  e  andam  em  procissfio  ao  redor  do 
Apostolo,  e  para  aquelle  que  ha  de  ser  preste 
senhor  de  todos,  estende  o  Apostolo  o  braco, 
e  aponta  com  o  dedo,  e  antfio  o  tomam  todos 
os  outros  com  grande  solemnid&de:  chegando 
onde  e-dA  o  Apostolo  aquelle  que  ha  de  ser 
preste  Jofio  vae  com  muita  humildade  beijar 
a  mfio  a  S.  Thome  e  todos  os  outros,  quejun- 
ctos  eatao  beijam  a  mSo  ao  preste  Jofio,  to¬ 
mam  a  einta  de  Santa  Maria  a  qual  deixou 
nossa  Senhora  quando  snbiram  os  anjos  do 
ceu,  pSem  duas  vergas  de  ouro  atravessadas 
por  cima  e  vao  ate  ao  altar  de  S.  Jofio:  e 
d’esta  maneira  A  elegido  o  preste  Jofio.  Disse 
D.  Pedro  ao  lingua:  “Dizei  ao  preste  Jofio 
que  nos  de  licen9a  que  miuha  voutade  A  de 
passar  adiante.#  Respondeu  o  preste  JoSo  que 
nfio  quizessemos  passim  d’alli,  porque  pode- 
riamot  chegar  a  terra  a  que  nao  aohariamos 
gerapio  ;  que  sfio  sepulturas  os  filhos  dos  paes, 
e  os  paes  dos  filhos  porque  comem  uns  aog 
outros.  Estes  lito  de  vir  com  o  Anti-Christo, 
porque  sfio  mui  crueis,  e  moram  entre  serras 
mui  altas.  Disse  D.  Pedro,  que  sua  vontade 
era  ir  ao  diante  atA  que  mundo  nfio  houvesse 
mais  napfio  quando  o  preste  Jofio  viu  que  ten  • 
tft9fio  era  de  nos  irmos,  mandou  que  nos  dAs- 
sem  seis  dromedarios,  e  dois  linguas  que  nos 
servissem  de  guia.  : 

Partimos  d’alii  uma  segunda-feira,  e  atra- 
vessamos  a  cidade  de  Edicia,  atA  ao  Paraizo  1 
terreal,  por  desertos  em  que  fizemos  desesete  j 
jornadas,  e  cada  uma  de  quarenta  legoas,  que  i 
anda  o  dromedario  em  cada  dia,  e  nunoa  i 
achamos  povoado ;  nem  gente  em  seisoentaa  t 


e  oitenta  leguas.  N’estes  desertos  nfio  ha  oak 
minhos  que  guiem  as  peasoaa,  e  chegantfo 
nos  4,  vista  do  Paraiso  terreal,  oa  guias  qua 
nos  deu  o  preste  JoSo  nes  deixaram  passar 
adeante.  r  ; 

D’alli  viemos  ao  rio  Tigre  e  Euphrates, 
®l®n  ®.  Pison,  que  sahem  do  Paraiao  terreal; 
Pelo  Tigre  sahem  ramos  de  oliveira  e  cypres* 
tes,  pelo  Euphrates  sAem  palmas,  pelo  Gfon 
s4em  ho  nens,  e  pslo  Pison  s4em  papagaios 
em  ninhos  pelas  aguas,  porque  d’estes  rios 
se  mantem  todo  o  mundo  de  aguas,  por  que 
a  ©stei  nascern  outros  rios. 

D’alli  fomos  ver  as  arvores  das  peras,  que 
estfio  entre  o  Tigre  e  Euphrates,  que  sfio  duae, 
cada  uma  d4  cada  auno  quarenta  peras  e  nun* 
ca  dfio  mais  nem  monos,  e  isto  significa  qua* 
res  in  a.  Estas  peras  se  entregam  ao  preste 
Joao  e  se  repartem  pelos  senhores  principaes 
para  os  confirmar  na  fA  de  Christo ;  porque 
quando  se  partem  estas  peras  8m  cada  pera 
apparece  o  Santo  Crucifixo,  e  nossa  Senhora 
com  seu  filho  nos  brapos. 

Fomos  a  uma  provincia,  onde  havia  gente 
que  nfio  tern  mais  que  uma  perna,  e  um  pA 
redondo,  e  vimos  carneiros  com  oito  pAs  e 
seis  cornos. 

D’alli  fomos  a  uma  provincia  dos  Pintos 
que  sfio  uns  horaens  muitos  pequenos  como  * 
meninos  de  cinco  aunos,  e  tern  gnerras  com 
grandes  bandos  de  passaros,  que  vem  comer 
as  suas  novidades. 

Tornamos  para  o  preste  Jofio,  o  qual  teve 
grande  prazer  quando  soube  que  eramos  che- 
gados :  estivemoe  alii  trinta  dias.  E  disse  D. 
Pedro  ao  preste  Joao  :  uPois  vossa  alteza  sabe 
cjue  sou  parente  de  el-rei  de  Hespanha,  ©  vim 
ver  todas  as  terras  do  mundo,  fa^a  me  a  mor¬ 
se  de  me  dar  soccorro  para  me  tornar  ao 
Poente.  E  mandou  o  preste  JoSo  que  nos  des- 
sem  nove  mil  pe^as  e  uma  carta  que  ell©  mes- 
mo  mandou  fazar  a  qual  contem  rnuitas  cou- 
sas  notaveis  e  diz  assim : 


Carta  que  mandou  o  preste  Joao 
das  Indias  em  que  conta  cousas 
d’aquella  terra. 

Preste  J  ofio  das  Indias,  rei  de  muitos  rei* 
nos,  etc  Fazemos  saber  que  n6s  cremos  em 
Deus  Padre,  Filho  e  Espirito  Santo,  tres  Pes- 
soas  e  um  s 6  Deus  verdadeiro.  A  todos  os 
que  desejar  sab.r  que  eousas  ha  em  nosso 
senhorio,  vos  dizemos,  que  ternos  sessenta 
reis  nossos  vassallos  e  aos  pobres  da  noss& 
terra  os  mandamus  manfer  de  nossas  rendas;. 
Aaveis  de  saber  que  as  nossas  partidas  a  ftp 
tree:  India  menor,  Abixins,  e  India  maior,  e 
nella  est4  o  corpo  de  8.  ThomA,  apostolo.  ' 
Saboi  que  n  esta  terra  nascern  os  elephant 
tes,  oameloa,  lefies  e  grifos,  os  quaes  tens 
grandes  formas,  que  levam  voando  um  bsur« 
ro  para  que  comam  sens  filhos.  Estes  auimeee 
e  outrae  espeeies  de  serpsntes,  andam  no 
serto  e  os  dromedarios  e  os  camelos  guttle- 


fredo  nas  portas  de  oedro  do  Libano,  e  as  ja- 
nellas  de  Crystal.  Ante  o  nosso  paco  temos 
am*  terreiro  d’onde  se  encaramugam  nossos 
donzeis.  No  apozento  onde  dormimos,  arde 
urn*  alampada  de  balsamb  porque  d&  bom 
oheiro,  e  os  leitos  em  qae  dormimos  sfio  en- 
oastoados  em  sapbiras ;  isto  fazemos  por  cas- 
tidade.  Em  nossa  casa  assistem  ordinaria- 
mente  doze  reis,  doze  aroebiapos,  doze  bispos 
e  doze  patriarcbas ;  temos  tantos  abbades  em 
nossa  oapelta  como  de  dias  tern  o  anno.  Cada 
um  diz  sua  missa  por  ordem  em  seu  dia,  e 
depois  que  a  tern  dito  v&o  para  um  mosteiro, 
em  ras&o  de  hosnestidade  e  recolhimento, 
porque  em  cada  sacerdote  deve  haver  humil- 
dade.  Sabei  que  em  dia  de  Natal,  Resurrei- 
980,  Ascen9&o  e  Nascimento  de  Nosso  Se- 
nhor,  estamos  em  nossa  corte,  temos  corda 
mui  nobre  n’estes  dias,  e  fazemos  prdgapSo 
ao  povo  e  outras  solemnidades  que  duram  todo 
o  dia ;  e  &  noite  ceiamos  tio  abastados,  como 
se  comeramos  todas  as  viandas  do  mundo. 
Estes  milagres,  e  outros  muitos  faz  Deus  por 
intercessao  do  bemaventurado  S.  Thome.  Es- 
tas  cousas  escrevo  eu  aos  d’easas  partes,  para 
que  saibam  o  que  se  passa  n’estaa  Indias. 

Como  o  preste  Jo&o  viu  que  n6s  queria- 
mos  partir  de  sua  companhia,  suspirou  e 
disse :  “Quanto  bem  nos  fizera  Deus  nosso 
Senhor  se  e*tivera  perto  de  el-rei  de  Le&o  de 
Hespanha,  nosso  irmao,  para  qu8  os  inimigos 
de  Jesus  Christo  fossem  destruidos,  qoe  tan¬ 
tos  trabalhos  nos  d&o  em  todo  o  tempo. estas 
gusrras  crueis.  Mas  dizei  a  meu  amado  irm&o 
el-rei  de  Le&o  d’Hespanha  que  se  esforce  como 
bom  com  a  gra9a  de  Deus  a  manter  seus  rei- 
nos  em  verdade  e  juatipa,  que  fa$a  taes  obras, 
que  seja  Deus  servido  ;  e  de  apparecer  gem 
vergonha  diante  de  seu  rosto  n’aquelle  res- 
peitavel  dial  de  juizo.  Agora  ide  com  a  ben- 
9ao  de  Jesus  Christo,  o  qual  tenha  por  bem 
de  vos  guardar  doa  perigos  d’este  mundo,  as- 
sim  da  alma  como  do  corpo.,, 

De  como  o  infante  se  despediu  do 
preste  Joao,  e  se  tornou  para 
Hespanha. 


traz  de  umas  serras  mui  altas  ■  dizem  que 
nunca  d’alli  sair&o  at6  que  venha  o  Anti- 
/Ohristo,  e  entSo  sairSo  com  grande  furia ;  e 
s&o  tantos  que  os  n&o  poder&o  veneer  as 
vgente9  do  mundo,  mas  s6  Deus  mandar&  do 

-  ceu  com  que  serfto  abrazados  por  suas  cruel* 
dades.  Em  outra  provincia  ha  gente  que  tern 
um  p6  redondo;  nao  sSo  para  pelejar,  mas  eao 
t>ons  lavradores.  E  ha  outra  gec&qS.o,  que  n5o 
nSo  maiores  os  homens  e  mulheres  que  meni- 
nos  de  cinco  anno  a,  e  n&o  teem  trabalho  senao 
quando  hfto-de  segar  o  trigo,  porque  vein  uma 
manada  de  grandes,  passaros  e  s&e  o  rei  d’elles 
A  batalha  e  aquellas  aves  nao  se  querem  ir 
atb  que  matam  muitas  d’ellas.  E  perto  d’estss 

.  tia  outros  que  s&o  homens  da  cintura  para 
cima,  e  cayallos  da  cintura  para  baixa,  comem 
<$arne  orua,  vivem  de  caQar  e  habitam  no  de- 
serto  como  animaes.  Mandaraos  trazer  alguns 
-d’estes  para  que  estejam  em  nossa  ebrte. 

Temos  mais  em  nossa  terra  cem  castellos 
mui  fortes,  e  em  cada  um  quatro  mil  homens 
d’armas,  que  guardam  paQos  e  fronteiras  d’a- 
•quella  na<j&o  cruel  de  Gote  e  Magote,  se  sais- 
«em  f6ra  d’aquellas  serras  destruiriam  o  mundo 

Quando  nos  vamos  banbar  fazemos  levar 
diante  de  n6s  uma  cruz,  por  que  nos  lembra- 
*no9  d’aquella  em  que  foi  posto  Nosso  Senhor 
Jesus  Christo,  e  levam  adeante  de  n6s  uma 
tumba  de  ouro  que  vae  pheia  de  terra. 

E  sabei  que  ninguem  ousa  mentir  onde  est& 
o  apostilo  8.  Thom6  porque  logo  subitamente 
d  castigado  por  milagre,  e  nas  outras  partes 
logo  o  damos  por  desleal,  porque  Deus  man- 
dou  que  cada  um  amasse  o  proximo  em  boa 
lealdade,  e  nSo  fizesse  engano  com  os  que  fa- 
aem  fornicio  que  se  os  prendem  n’esse  peccado 
■  logo  os  matamos. 

Outro  sim,  n6s  iamos  cada  anno  visitar  0 
•sepulchro  dos  Santos  Profetas  antigos ;  e  iamos 
«  Babylonia  em  castellos  feitos  sobre  elephan- 
tes  (por  causa  de  muitas  serpentes,  dragSes, 

-  leSes,  tigres  e  on9as  que  ha  no  deserto)  a  vi¬ 
sitar  o  sepulchro  do  propheta  David. 

Tambem  senhoriaraes  uma  provincia  de 
gigantes,  que  nos  pagam  tributo,  e  s&o  homens 
t&o  altos  como  lanpas ;  e  se  assim  como  elles 
S&o  grandes  fossem  bellicosos  e  guerreiros, 
podiam  conquistar  o  mundo  ;  mas  Nosso  Se- 

-  nhor  lhe  poz  tal  embargo,  que  n&o  se  entre- 
teem  senfto  em  trabalhar  e  lavrar  a  terra : 
isso  lhes  veio  porque  queriam  fazer  a  torre 
de  Babylonia,  dizendo  que  por  ella  subiriam 

^  «o  ceu.  D’estes  temos  alguns  em  nossa  odrte, 
.  para  que  os  vejam  os  estrangeiros. 

Os  nossos  paqos  s&o  da  maneira  que  os  ft* 
gurou  o  apostolo  8.  Thomd  e  el-rei  Gudil- 


D.  Pedro  e  nos  todos  pozemos  os  joelhos 
no  ch&o  diante  do  preste  Jo&o  com  muitas  la- 
grimas,  pedindo-lhe  perd&o  e  a  sua  ben9&o,  e 
assim  partimos  niui  tristes.  Segundo  a  vida, 
que  n’aquella  terra  fazem  alii  folgariamos 
de  ficar,  se  os  d  estas  nacOes  n’ella  podessem 
viver.  D’alli  viemos  para  Casopia,  que  era 
terra  de  Gudilfe,  e  fomos  ao  Mar  Yermelho, 
por  onde  pass*ram  os  filhos  de  Israel  quando 
vinham  do  Egypto,  fugindo  os  que  eram 
muitos  milhares  de  homens,  mulheres  e  me? 
ninoa  ao  longe  do  mar  achamos  at6  trezen- 
tos  pilares,  que  est&o  nor  signal  por  onde 
p&ssou  cada  tribu  e  cada  linhagem  d’aquel- 
les  judeus.  Depois  que  passamos  muitas  par- 
tidas  viemos  ter  ao  reino  de  F6s,  d’onde  n&o 
passamos  a  Castella. 


REGENCIA  DO  MESMO  INFANTE  D.  PEDRO,  MORTO  NA  BATALHA 
D’ALF ARROBEIRA  NO  DIA  20  DE  MAIO  DE  1449 


O  REINADO  do  virtuoso  D.  Duarte  tinha 
acabado  com  a  morte  prematura  d’eete  prin- 
cipe,  depois  de  tantas  calamidades  que  no 
seu  tempo  affligiram  Portugal.  Ficava  seu 
successor,  el-rei  D.  Affonso  ▼,  de  edade  de 
seis  annos  e  o  governo  do  reino  nas  m&os  da 
rainha  D.  Leonor.  Sentia  o  povo  que  a  re¬ 
gencia  cabia,  melhor  do  que  a  niDguem,  ao 
infante  D.  Pedro,  duque  de  Coimbra  e  o  tio 
do  0090  rei,  que  pela  sua  muita  experiencia 
e  saber  regeria  dignamente  os  negocios  pu- 
blicos.  Os  infantes  D.  JoSo  e  D.  Henrique, 
irm5.cs  tambem  de  D.  Duarte  n5o  pareciam 
ambicionar  a  suprema  auctoridade;  o  infante 
D.  Fernando  est&va  captivo  em  poder  dos 
mouros,  e  d’elle  n5o  tinha  a  rainha  que  re» 
cear.  Ella,  portanto,  julgou  que  sendo  o  du¬ 
que  de  Coimbra  estimado  do  povo,  e  n5o 
havendo  que  temer  dos  outros  cunhados, 
devia  assoeial-o  ao  imperio,  o  que  fez,  fi- 
cando  ella  com  a  educa9So  d’el-rei  e  com  a 
administrate  da  fazenda,  e  cedendo  ao  in¬ 
fante  o  regimento  da  justica  com  o  titulo  de 
defensor  do  reino :  alem  d’isso  prometteu  a 
rainha  casar  o  mefo  D.  Affonso  com  D.  Iza- 
bel,  filha  do  sobredito  infante  segundo  estava 
dest.inado  no  testamento  do  rei  defuncto. 

Tinham-se  reunido  cortes  em  Torres  No¬ 
vas:  mais  nada  se  provia  nos  negocios  publi- 
cos.  O  conde  de  Barcellos,  filho  bastardo  de 
D.  Jo4o  1.*,  trabalhava  para  que  D.  Affonso 
casasse  com  uma  filha  do  infante  D.  Jo5o, 
meio-irmSo  e  genro  do  conde.  D’aqui  nasce- 
ram  mtrigas  contra  o  defensor  do  reino,  que 
terminaram  por  inquietapSes  populares.  A 
na9So  estimava  altamente  D.  Pedro,  e  a  rai¬ 
nha  cada  vez  lhe  coarctava  mais  a  auctori¬ 
dade:  tirou-lbe  o  regimento  da  justice  para 
o  dar  ao  conde  de  Arriolos  filho  do  de  Bar- 
cellos,  e  a  administra9So  das  ccusas  publicas 
cada  vez  ia  peior.  O  povo  de  Lisboa  foi  ve- 
xado  com  fintas  particulares,  foi  em  Lisboa 
que  come9aram  os  alvorotos. 

O  mais  notavel  6  precedendo  a  desordem 
de  querer  o  conde  Barcellos  que  el-rei  casasse 
com  a  filha  do  infante  D.  Jofto  est&se  decla- 
rou  partidario  do  irmSo  contra  o  sogro.  De¬ 
pots  de  muitas  intrigas  o  povo  da  capital  ter- 
minou  a  questSo  proclamando  regents  do  rei- 
no  o  infante  D.  Pedro.  O  alcaide  m6r  de  Lis¬ 
boa  procurou  sustentar  no  castello,  a  auctori¬ 
dade  da  rainha;  mas  teve  de  se  entregar  ao 
infante  D.  JoSo.  A  rainha  retirou-se  para 
Alemquer  onde  se  fez  forte ;  mas  as  edrtes  bre- 
vemente  confirmaram  a  mudanja  de  regencia. 


N’estas  cortes  um  dos  procuradores  pel*.,  > 
cidade  do  Porto  quiz  que  a  educa^o  d’el-rei  ©- 
de  seu  irmSo,  o  infante  D.  Fernando  fosse  con-  / 
fiada  ao  novo  regeute,  e  os  principes  tirados  '] 
do  poder  materno.  Muitos  se  oppoaeram  a  tab 
procedimento,  e  at6  D.  Pedro  recusava;  mas 
venceu  por  fim  a  m&  vontade  com  que  o  povo* 
olhava  para  a  viuva  de  D.  Duarte. 

Depois  d’isto  seguiu  se  a  regencia  do  infan¬ 
te,  que  foi  inquietado  pelos  enredos  de  D.  Leo¬ 
nor,  at6  que  ella  morreu  em  Toledo.  Apezar 
das  commotes  dos  diversos  bandos  que  lace- 
ravam  o  reino,  o  regente  governou  com  pru~, 
dencia,  trabalb&ndo  em  proveito  commum,  e 
fazendo  todo  o  bem.  ainda  aos  sens  mesmos  ini- 
migos.  A  historia  d’esta  epocha  6  utb  tecido  do 
pequenas  intrigas  e  crimes,  que  trouxeram  um 
grande  e  melancholico  resultado,  a  batalha  do 
Alfarrobeira  e  a  morte  do  virtuoso  D.  Pedro. 

Chegaclo  el  rei  5  edade  de  quatorze  annos, 
seu  tio  lhe  quiz  entregar  a  suprema  auotoridado 
que  o  ui090  piincipe,  ainda  nao  corrompido  por 
perfidos  conselheiros,  nSo  quiz  acceitar.  Nfio 
cessavam,  por6m,os  enredos  do  conde  de  Bar¬ 
cellos  j&  elevado  k  dignidade  de  duque  de  Bra- 
ganpa  por  aquelle  mesmo  contra  quern  conspi- 
rava ;  n’esta  conspi^ao  entra  tambem  o  con¬ 
de  d’Ourem  filho  do  duque,  o  arcebispo  de  Lis¬ 
boa  e  muitos  outros  que  tinham  sido  partida- 
rios  da  regencia  de  D.  Leonor.  Tanto  trabalha-  - 
ram  que  el  rei  pediu  por  fim  ao  infante  lhe  lar- 
gasse  o  govern",  o  que  elle  promptamente  fez 
rogando  unicamente  a  D.  Affonso  que  casasse* 
com  sua  filha,  segundo  o  que  sobre  isto  estava  V 
ordeuado.  Com  effeito  o  casamento  se  conduits, 
d’ahi  a  pouco,  k ’aquelle  mesmo  anno  em  .que 
el-rei  tomou  as  redeas  do  governO  que  foi 
em  1448. 

Reduzido  o  duque  de  Coimbra  k  condiqfto- 
de  um  simples  particular  come9arara  os  seue-  'I 
inimigos  a  fazer  lhe  todo  o  genero  de  instil*- 
tos  e  a  torcerem  contra  ell#  o  animo  de  D.  Af¬ 
fonso,  at6  o  indezirem  a  mandal-o  sabir  da. 
c6rte,  ao  que  D.  Pedro  atalhou  com  retirar-se 
antes  que  Ih’o  ordenassem.  Entfio  o  duque  d*- 
Braganqa,  e  os  outros  que  lhe  tinham  votadd 
mortal  odio  poderam  a  seu  salvo,  levar  avante* 
os  projectos  de  vingan9a,  que  contra  elle  ti-  . 
nham  concebido. 

Para  desfazer  ao  duque  de  Coimbra,  veio  i 
o6rte  o  infante  D.  Henrique  que  j&  entfio  risidi* 
no  Algarve;  mas  eom  tal  frouxid*o  se  houve 
n’este  negocio,  quo  os  oortezftos  em  vez  deqj»  -  \ 
reoearem,  oentinuaram  com  mail  vigor  dm  •tutor  i 
damnadas  tenqSea,  nflo  duvidando  tdmSSMm 


-  ''  :  '  '1< 


jane  J).  Pedro  havia  envenenado  el-rei  D.  Duarr 
4  iRi&h>  D;  LponoK,  ®  o  infants  D^Jofco, 
Wdo  por  oobioa  de  mando  ;  qae  pretendia  dee* 
thronar  o  sobriuho;  emfim  publioaodo  as  acou- 
2l  mats  absardas,  e  os  eleivos  mais  inert- 
yei8>  qua  achavam  facil  entrada  no,  espirito 
d’el-rei,  manoebo  inexperiente. 

Chegara  por  este  tsmpo  a  Lisboa,  .vmao 
4*  Ceuta,  o  conde  de  Abrantes  D.  Alvaro  Vaz 
•d’Almada.  Era  este  um  dos  cavalleiros  de  D. 
Jpfto  l.°  e  o  melhor  queent&o  bavia  em  Hes- 
panha.  Tinha  servido  ao  rei  de  Inglaterra,  ao 
de  Frauqa,  e  ao  imperador  da  Alletnanb*. 
Dizse  quo  elle  era  uui  dos  doze  que  foram  a 
Jnglaterra  pelejar  em  desaggravo  das  damas 
inglezas,  facto  assaz  duvidoso,  qne  se  le  em 
nossas.  histories.  O  que  6  cer to  6  que  el-rei  de 
ioglaterra  o  tinha  condecorado  com  a  ordem 
-de  Liga  ou  Garrotea,  e  qne  o  de  Franca  lhe 
dera  o  condado  de  Abranches  em  recompensa 
dos  sous  estremeados  feitos  d’armas.  Quando 
<o  povo  de  Lisboa  se  declaroa  pela  regenoia 
*do  duque  de  Coimbra  elegeu  por  seu  alferes  o 
valoroso  D.  Alvaro  intimo  do  duque,  e  que  o 
'soiatA  morrer.  Era  o  conde  de  Abranches  ini- 
tnigo  capital  do  conde  de  Ourem  que  entfio 
xnuito  privava  com  el-rei.  Isto,  e^a  muita  li- 
berdade  com  que  elle  defendia  o  infante,  fez 
-corn  que,  apesar  dos  seus  servi90s  e  reputa- 
o,  fosse  mal  recebido  dos  cortezaos,  que 
instavam  com  el-rei  para  que  o  mandasse  sa- 
bir  do  reino.  .  . 

N8o  se  resol veu  a  isso  o  10090  prinexpe 
porque  o  seu  caracter  bellicoso  o  inclinava 
aos  bons  cavalleiros.  TJzaram  entao  os  fldal- 
gos  de  um  ardil ;  avisaram,  por  interpostas 
pessoas,  o  conde,  que  se  retirasse  da  corte 
porque  elle  rei  o  queria  prender,  a  isto  repli- 
cou  o  esforgado  D.  Alvaro  t  u0s  metis  amigos 
poder-me-hao  visitar  n*  uma  sepultuva ,  nunc a  em 
uma  prisao.„  Armado  t»e  apreseotou  no  conse¬ 
lho  d’ el- rei,  e  em  sua  presents,  depots  de  des- 
jiazer  as  calumnias  que  levantavam  ao  duque 
4S  Coimbra,  desafiou  os  seus  aocusadores,  ne 
nhum  dos  quaes  se  atreveu  a  responder-lhe. 
Vendo  os  cortez8os  quanto  de  recear  era  o 
•conde  de  Abranches  e  que  os  seus  ardis  eram 
inuteis,  fizeram  com  que  el-rei  se  retiraBse  para 
Cintra  onde  n8o  lhe  podessem  mover  o  animo, 
a  favor  do  sogro  e  tio,  os  discursos  de  D.  Al- 

-v  varo.  ,  .  ' 

•>.  Foi  de  Cintra  que  el-rei  comepou  emnm  a 
pefseguir  abertamente  o  infante  D.  Pedro.  _ 
Prohibiu-lhe  que  voltasse  &  corte,  e  depots 
de  lhe  fazer  toda  a  casta  de  afrontas  e  violen¬ 
ces,  lhe  ordenou  que  entregasse  todas  as  ar- 
tnas  qne  tinha  em  Coimbra,  para  onde  f6ra 
residir  quando  sahira  de  Lisboa.  Foi  esta  a 
onioa  trapa  de  que  se  lembraram  cs  inimigos 
do  regente  para  o  perderem ;  porque  se  entre- 
gava  as  arm  as  fioava  A  mero§  d’elles ;  se  re- 
cusava  a  entregal-as  desobedeoia  a  el-rei  e  el- 
lea  tiravam  d’ahi  novo  argumento  para  o  ao* 
euearem  de  nutrir  inten^Oas  sinistras. 

<  ~0  infante  responden  que  viato  serem  bal* 


dadas  todas  as  justifioapdes  qua  of,  sens  smx- 
gos  d’elle  davam,  ntto  quizesse  el -ret  tirar-lne 
todos  os  mAios  de  se  defender  de  sens  contra* 
rioa,  e  que  se  carecia  de  armas,  elle  lh  as 
mandaria  vir  de  fAra,  estando,  tambem  prom*- 
pto  a  pagar-lhq  o  valor  d’aquellas  que  em  seu 
poder  retinba. 

0  duque  de  Braganqa,  seguro  do  patr-  cj- 
nio  d’el-rei,  resolveu-se  entao  a  aSrontar  mats 
vivamente  o  infante,  a  quem  jA  vilmente  ti¬ 
nha  abandonado  seu  irm8o  D.  Henrique,  t8o 
celebre  depois  pelos  descobrimentos  que  man- 
dou  fazer.  Preparou-se,  pois  para  passar  com 
m8o  armada  pelos  senhorios  de  D.  Pedro,  que 
por  conselho  do  conde  de  Abranches  detenni- 
nou  oppor-se  lhe :  querendo  por4m  experimen¬ 
ter  primeiramente  os  meios  de  concilia<?Ao,  es* 
creven  ao  duque  de  Braganqa  pedindo-lhe  n8o 
quizesse  quebrar  a  paz  publica,  fazendo-lbe 
uma  affrouta,  que  elle  n8o  podia  soffrer  sem 
quebra  de  sua  honra.  Foi  tudo  inutil,  e  por- 
tanto  o  duque  de  Coimbra  partm  com  um  pe- 
queno  exercito  a  esperal-o.  Chegando  A  vista 
os  dois  campos,  o  duque  de  Bragan9a  perdeu 
o  animo,  e|n8o  se  atreveu  a  accommetter  o  in¬ 
fante,  fugiu  de  noite  com  pouco  sequito,  e  a 
gente  que  com  elle  vinba  se  derramou  por 
varias  partes,  D.  Pedro  voltou  entao  a  Coim- 

kr*A  vergonba  que  soflrera  moveu  ainda 
mais  a  sanha  do  duque  de  Bragan9a.  Persua- 
diu  a  el  rei  que  o  seu  opprobio  recaia  sobre 
elle  e  tanto  fez  que  D.  Aftonso  declarou  ^ seu 
tio  rebel  de,  e  comeqou  a  fazer  preparativos 
para  acabar  com  elle. 

De  Coimbra  recebeu  o  infante  essa  tnste 
nova  por  uma  carta  da  rainha  sua  filba  em 
que  o  avisava  que  em  conselho  se  decidira 
que  o  fossem  cercar,  e  que  tomando-o  ou  lhe 
dessem  a  morte,  ou  pris8o  perpetua,  ou  o  des- 
terrassem  para  f6ra  do  reino.  Aconselhou-se 
D.  Pedro  com  os  seus  sobre  tal  caso ;  houve 
cl  i versos  pareceres  mas  o  do  conde  de  Abran¬ 
ches  foi  que,  o  infante  viesse,  aco  mpanhado 
dos  seus,  esperar  el-rei  ao  caminho  de  Santa- 
rem,  e  que  lhe  pedisse  justi'9a  contra  os  que 
o  calumniavam,  ou  lhes  d6sse  campo  com  el- 
les  para  deoidirem  por  via  de  desafio  esta 
questao,  e  emfim  que  se  el-rei  nao  accedesse  a 
tao  justo  pedido,  morressem  todos  pelejando 
oomo  esfor9ados.  Foi  este  o  conselho  que  D, 
Pedro  seguiu.  . 

Antes,  porAm,  de  partirem,  o  infante  e  o 
conde  de  Abranches  modelo  da  verdadeira 
amizade,  se  ajnramentaram  para  n8o  sobre vi- 
verem  um  ao  outro  fo3se,  qual  fosse  o  resul- 
tado  de  sua  triste  situa98o.  Aoonselhado  de 
sua  filha,  D.  Pedro  duas  vezes  escrevea  a  el- 
rei  pedindo-lhe  perdao  de  crimes  que  n&o 
commettera ;  mas  tudo  foi  baldado  ;  a  ultima. 

•  ruina  do  infante  estava  decretada  pelos  seus 

inimigos.  ,  _  .  . 

O  duque  partiu  emfim  de  Coimbra,  man- 
dando  adiante  seu  filho  D.  Jaime  com  o  gros- 

•  so  da  gente  que  tinha  e  elle  aballou  ao  outro 
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Lendo.osftSJw™  a.lgonte  d0. •  «?•  «  £&L.  OB^otOM.  ttmpo,'  dtao  gf 
Irado  o  infanta  anm  a  a  ;  J*  118  Pnsl0°®lr0?*  ndo  quiz  fazer,  o  mettendo  so  mal  armado  J 
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sentou  arraial  junto  ao  ribeiro  da  Alfarro-  rei  i4  senhores  da  victoria  PareciaenfcSn  nn» 

oontriu  ”  ;LIOo“w  d8ftnsi''81-  A".  1  °  —  ‘»do  aquoll.  016,0™™ conroX  conS  nm 
lados.  *  1  S°  °  cercou  Por  todos  08  s6  homem,  como  am  rochedo  no  meio  do  ^ 


la(jos  '  °  - VV/V4V°  uumem,  como  am  rocnedo  no  meio  do 

Sabin  o  condo  do  Abranoboo  a  roconhocor  rS.L.AfLT.°  o^irTiou^qulnS.ta 
?„ p88?a  08  advergarioa,  e  voltou  a  dizer  ao  ell©  so  approximavem.  Oorcado  do  oadareroa 

MMdon'I.„e(sTalU“1m,,0d88,lv*sSohovi*-  com  a  “P»*«  •  arm.s  alagadaa  do  sanone' 
o-n«v  '  a  e^‘r®1  P°r  8603  arautos  apre-  can^ado  de  veneer  caiu  no  eh5o  e  fallando 
n«na  do  arraial  de  D.  Pedro,  que,  sob  com  seu  oorpo  disse  :  id  vtjo  out  ndo  v6des 

pena  de  serem  havido  em  conta  de  traidores,  maisj  e  tu  minha  ulma  id  tardas  Todos  se 
todos  os  que  segmam  o  duqne  de  Coimbra,  o  chegaram  para  o  ferir  *irn  nZ  l'T)  a  i™™ 
abandonassom ;  ma,  riSm^o  ndo  prodniir  se  „„?r«  ^a™!”  ©^ 

ofnbt°malgn  m  est? _mtimaf,ao,  mmtos  dos  quo  Fcrrtar  rapazes  I  Brevemente  ozpirou  i  foroa 
vmham  no  exercito  real  comeparam  a  fugir  de  muitos  golpes,  e  urn  fidalgo  aue  f6ra  sen. 
para  o  do  infante.  Em  quanto  estas  cousas  se  amigo  lhe  cortou  a  cabeca  e  a  foi  apresentar 
SmSftZfnT«  f  tal7ez„  fofss.®  possivel  suspender  a  el-rei.  As.im  acabaram^  n’um  dia,  l  homem 

rsTa  duvidos“  qnuestao  ^  por  termo  a  m*!s  sabio  •  virtuoso  das  Hespanhas,  e  o 
n  JllS  ?,"eAtao* ,  .  ,  m*is  esfor?ado  cavalleiro  que  n’aquelles  tem- 

O  ribeirtf  d’Alfarrobeira  era  sombreado  pos  havia.  4 
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